
Our Lady of Sorrows Catholic Church   
y Capilla de Santísima Trinidad 

 

208 W. River St. Victoria, Texas 77901 
Office : 361-575-2293 * Fax: 361-582-0405 *  CCD Office: 361-570-7854 

 

 
 
 
 
 

OFFICE 
HOURS: 

   

MONDAY -                     
THURSDAY: 
 

8:30 AM -  
12:00 PM 
       & 
1:00 PM -  
5:00  PM 
 
 

FRIDAY: 
 

8:30 AM -  
12:00 PM 

 July/Julio 6, 2025 

FOURTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
XIV DOMINGO EN TIEMPO ORDINARIO 
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“Fourteenth  Sunday  in  Ordinary  Time” 

Our Lady of Sorrows Catholic Church y Capilla de Santisima Trinidad 

“A Home of Hope and Healing/"Un Hogar de Esperanza y Sanación". 

Welcome/Bienvenidos 

THE DIOCESE OF VICTORIA 
IN TEXAS 

MOST REV.  
BRENDAN J. CAHILL 

 

Fr. Jacob Koether, Pastor 
Fr. Joseph Blackburn 

Parochial Vicar 
Deacons: Edward Molina,  
Larry Koether, Frank Tilley 

 

Adela Beltran,  
Administrative Assistant 

Eva Zaiontz 
    Safe Environment Administrators 

Janie M. Rubio,  
Ministry Coordinator 

Bonnie Malone, 
Parish Catechetical Leader  

Michael Muñiz,  
Director of Operations 

 

MASSES/MISAS 
Saturday Vigil/ 

Vigilia del Sábado 
5:00 pm: Español 

 

Sunday/Domingo 
8:00 am: Bilingual 

10:00 am, 2 pm: English 
 

Weekdays/Entre Semana 
Monday-Friday/ 

lunes-viernes 
6:00 pm: English 

 

RECONCILIATION 
CONFESIONES 

Saturday/Sábados 
4:00-4:45 pm 

And by appointment 
Disponible con cita 

 

CAPILLA DE LA 
SANTÍSIMA TRINIDAD 

2901 Pleasant Green Street 
Victoria, Texas 77901 
Misas del Domingo 

   9:00 am y 11:00 am, en Espa-
ñol 

Misa, los jueves—7pm 
   Hora Santa primer jueves—6pm 

Confesiones cada Domingo 
   8:30-8:55 am y 10:30-10:55 am 

 
208 W. River St 

Victoria, Texas 77901 
(361)575-2293 

Pastor’s Notes 
Fr. Jacob Koether 

 
 

 

The Jamaica, our parish picnic and biggest annual         
fundraiser, is approaching quickly. There are many ways 

you can help us make this a big success – of course, pray for the event, and 
the volunteers, participants, and benefactors; but also, invite friends and 
family from out of town, purchase raffle tickets and presale plates, and 
plan to spend August 3rd at the Victoria Community Center with us. You 
can also make a monetary donation to the Jamaica or donate an item for the 
auction. For more information or questions about helping the Jamaica, the 
primary points of contact this year are Carlos and Claudia Velasquez. 

 
 

 

 

La Jamaica, nuestro picnic parroquial y el evento de recaudación de 

fondos más grande del año, se acerca rápidamente. Hay muchas maneras 

en que puedes ayudarnos a que sea un gran éxito: por supuesto, reza por el 

evento, los voluntarios, los participantes y los benefactores; pero también 

invita a familiares y amigos que viven fuera de la ciudad, compra boletos 

para la rifa y platos en preventa, y haz planes para pasar el 3 de agosto con 

nosotros en el Centro Comunitario de Victoria. También puedes hacer una 

donación monetaria para la Jamaica o donar un artículo para la subasta. 

Para más información o si tienes preguntas sobre cómo ayudar con la      

Jamaica, los contactos principales este año son Carlos y Claudia Velásquez. 

 

“ XIV  Domingo  del  Tiempo  Ordinario” 

Notas del Pastor 
Padre Jacob Koether 



 

Sunday Readings 
Lecturas Dominicales 

 

July/Julio 6 de 2025 
FOURTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

XIV DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 
Reading 1/1 Lectura 

Isaiah/Isaías 66:10 - 14 
 

Responsorial Psalm/Salmo Responsorial  
 

Psalm 66:1-3, 4-5, 6-7, 16, 20 (1) 
Salmo  66:1-3, 4-5, 6-7, 16, 20 

 
 

Reading II/II Lectura   

 

Galatians 6:14-18 
Gálatas 6:14 - 18 

 
 

Gospel/Santo Evangelio 

 

Luke 10:1-2, 17-20 
Lucas 10:1-2, 17-20 
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Mass Intentions/Intenciones de Misa 

Week/Semana 
July/Julio 5 - 11, 2025 

 
 

Sabado                  5:00 p.m.      Joe & Mickey Garcia    
Sunday                  8:00 a.m.      Santos Pena Jr. 
                             10:00 a.m.      Tomas/Lupe/Rudy Jr Zapata 
                               2:00 p.m.      Max & Anita Olivares  
Domingo - ST       9:00 a.m.      Nicolas Martinez (Birthday)                            
Domingo - ST     11:00 a.m.      Ignacio Martinez  Sr.                                               
Monday                6:00 p.m.      Dominador Keats 
Tuesday                6:00 p.m.      Max Arrellano Sr. 
Wednesday          6:00 p.m.      Valerie Gold 
Thursday               6:00 p.m.     Felipa Nieto  
Jueves - ST            7:00 p.m.     Our Lady of Sorrows               
Friday                    6:00 p.m.      Guadalupe Magallan 

 

May the souls of our dearly 
departed rest in peace and 
the perpetual light shine  

upon them. 

 
 

Guadalupe Kiamar Castillo 

 

Weekly Financial Report 
Informe Financiero Semanal 

For the Week ending in  
Para la semana que termina en  

  June/Junio 29, 2025 
 

COLLECTIONS .......................OLS.............................ST.... 
1stCollection ................…….…...8,547.76..................2,320.27 

DSA/Maintenance...…..……........1,261.00.....................296.00 

Candles …………………………....…..….213.00.………....………..48.00 

Online Giving Tithes….…….........1,487.35........................43.33 

Online DSA/Maintenance .…..…….173.33..………….................0 

Total……………..….…...……….....$11,682.44…….............2,707.60 

 

  

June Monthly Budget $57,500 
Amount Left to Raise to Meet Budget 

   +$15,579.19 

From  the  Parish  Office/De la  Oficina  Parroquial  

SAFE ENVIRONMENT 
 

Summer time is here. I hope everyone is  
enjoying this time with family and friends.  
As the SE Administrator for Our Lady of  

Sorrows y Capilla de Santisima Trinidad, our priori-
ty is to keep our children, the elderly, and the vul-
nerable safe. You must be in compliance with Safe 
Environment policies to volunteer with ministries 
involving children, elderly or the vulnerable. Con-

tact me if you need help renewing your SE or if you 
need to help registering to take SE for the  

1st time.  Eva Zaiontz (361) 571-8562 

 
ENTORNO SEGURO 

El verano ya está aquí. Espero que todos lo  
estén disfrutando de este tiempo con la familia y 
los amigos. Como Administrador SE de Nuestra 
Señora de Dolores y Capilla de Santísima Trini-
dad, nuestra prioridad es mantener seguros a 
nuestros niños, ancianos y vulnerables. Debe 
cumplir con las políticas de Ambiente Seguro 
para ser voluntario en ministerios que involu-

cren a niños, ancianos o vulnerables. Póngase en 
contacto conmigo si necesita ayuda para renovar 

su SE o si necesita ayuda para registrarse para 
tomar SE por 1ª vez. Eva Zaiontz (361) 571-8562 
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Faith Nurturing Opportunities/Oportunidades para nutrir la fe 

Casa Loreto  
(OLS Resale Shop) 

 

361 220-8963     

502 S. Moody St. 
 

                     Open                                                                                                                
  Wednesday/Miéroles:  
                                        

                               9am - 5pm 
                              Thursdays/Jueves:  
                                    9am - 4pm 
 
 
 
 
 

 

   Come check us out.  
Something for everyone.          
Ven a vernos. Algo para todos.  

 
  
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Join us Tuesday, July 8th  & every 2nd Tuesday of the 
Month for “In His Presence,” praise, adoration, and                    

confession at Our Lady of Sorrows.  
Immediately after the 6 PM Mass. 

 
 
 

Únase a nosotros el martes 8 de julio y cada 2do martes 
de la Mes de "En Su Presencia", alabanza, adoración y        

confesiones en Nuestra Señora de los Dolores.  
Inmediatamente después de la misa de las 6 p.m. 

PRAYER INTENTION       
BASKET 

 
 

 

We have a prayer intention basket 
in the entrance of OLS church and 
ST Capilla. You can place your 

prayer intentions in the basket. The basket will be 
taken to the Altar with the offertory gifts at every 
mass for prayer from the whole parish community.  

 

 

“And whatever you ask in prayer, if you have  
faith, you will receive.”                                 
                                                                 Matthew 21:22  

 
                

                                       *************************************** 
 

Tenemos una canasta de intención de oración en la 
entrada de la iglesia OLS y ST Capilla. Puedes       
colocar tus intenciones de oración en la canasta. La 
cesta se llevará al altar con los regalos del ofertorio 
en cada    misa para la oración de toda la comunidad     
parroquial.  
 
 
"Y todo lo que pidiereis en oración, si tenéis fe,     
lo recibiréis".                                               Mateo 21:22  
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      Upcoming Events & Projects/Próximo eventos y Proyectos  

  
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Monday,  July 7 -        Shepherd me into Your kingdom, Lord * Trinity Hall *  
                                with  Deacon Larry  7PM        
Tuesday, July 8 -        Bible Study with Eva Zaiontz * 6:00 PM * Trinity Hall *  Room B                                                           
                                       Men’s Ministry * 6 PM * Trinity Hall , Room C 
                                       Guadalupanas * 6 PM * Trinity Hall                                               
Friday, July 11 -          Ushers Ministry * 6:30 PM * CCD Center                        
                                       
 
 

Email jmrubio@ourladysorrows.org no later than 8 days prior to the week of publication.  
Envieme un correo electronico a  jmrubio@ourladysorrows.org  mas tardar 8 dias de la semana de publicacion de su articulo. 

All Ministry Meetings & Rentals  
must be scheduled through  the 
online forms, available on the 
Parish website. Thank you. 

Parish/Ministry  Calendar  for the week. 

 

 

(SUBASTA) 

¿Quieres donar o tienes preguntas? 
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PARISH CALENDAR - CALENDARIO PARROQUIAL 
    July/Julio 5—13, 2025 

 

 

Saturday/Sabado, July/Julio 5, 2025 

Mass & Confessions at Our Lady of Sorrows 
4  PM Confessions/Confesión English/Spanish 
                        Fr. Joseph  & Fr. Paul Raz 
5 PM  Misa—Fr.  Paul Raz 

 
 
 

Sunday/Domingo, July/Julio 6, 2025 

  8  AM   Mass - Fr. Joseph,  Bilingual 
10  AM   Mass - Fr. Joseph,  English  
  2  AM   Mass - Fr. Joseph,  English 
 

 
 

Misa en la Capilla de Santisima Trinidad    

9am Misa—Fr. Paul Raz,  Español  
11am Misa—Fr. Paul Raz,  Español 
Confesiónes a las  8:30am  y 10:30am 

 
 
 

Monday/Lunes, July/Julio 7, 2025  

6 PM      Mass — Fr. Peter Nimo,  OLS 
7PM       Baptism Preparation Class Español 
                At CCD Center  
              
Tuesday/Martes, July/Julio 8, 2025   
6 PM      Mass—  Fr. Joseph,  OLS   
               Baptismal Preparation Class, English 
                At CCD Center     
 
 

Wednesday/Miércoles,  July/Julio 9, 2025 
6 PM      Mass—Fr. Joseph, at OLS 
 

 
 

 

Thursday/Jueves, July/Julio 10, 2025  
6 PM          Mass—Fr. Peter Nimo, in English 
7 PM  ST   Mass - Fr. Joseph,  en Español 

 

 
 
 

Friday/Viernes,  July/Julio 11, 2025   
6 PM      Mass—Fr. Joseph, at OLS 
 
 
 
 

Saturday/Sabado, July/Julio 12, 2025 
Mass & Confessions at Our Lady of Sorrows 
4  PM Confessions/Confesión English/Spanish 
                        Fr. Joseph & Fr. Paul Raz 
5 PM  Misa—Fr. Paul Raz 

 

Sunday/Domingo,, July/Julio 13,  2025 
 

  8  AM   Mass - Fr. Joseph, Bilingual 
10  AM   Mass - Fr. Joseph, English  
  2  AM   Mass - Fr. Joseph, English 
 

Misa en la Capilla de Santisima Trinidad    

9am Misa—Fr. Paul Raz,   Español  
11am Misa—Fr. Paul Raz,   Español 
Confesiónes a las  8:30am  y 10:30am 

 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 

Appropriate Church Attire -  
With the summer upon us and the weather getting warm-
er, let’s be mindful of the appropriate church attire. We 
should come to the sacred liturgy appropriately dressed. 
Please dress in a modest manner, wearing clothes that 
reflect our reverence for God and that manifest our    re-
spect for the dignity of the liturgy and for one another. 
Generally this means avoiding clothing that is too tight, 
short or revealing. 
 

Vestimenta apropiada para la iglesia -  
Con el verano y aquí y el clima cada vez más cálido,   
seamos conscientes de la vestimenta apropiada para la 
iglesia. Debemos venir a la sagrada liturgia vestidos 
apropiadamente. Por favor, vístete de una manera      
modesta, usando ropa que refleje nuestra   reverencia por 
Dios y que manifieste nuestro respeto por la dignidad de 
la liturgia y por los demás. Por lo general, esto significa  
evitar la ropa demasiado ajustada, corta o reveladora. 


